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BGPrestigio P391
Ръководство на потребителя

1. ВАЖНА ИНФОРМАЦИЯ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
ЗА ДА ПРЕДОТВРАТИТЕ ПОЖАР ИЛИ ЕЛЕКТРИЧЕСКИ УДАР, НЕ ИЗЛАГАЙТЕ ТОЗИ МОНИТОР НА ВЪЗДЕЙСТВИЕТО
НА ТЕЧНОСТИ ИЛИ ВЛАГА.
В ТОЗИ МОНИТОР ИМА ВИСОКО НАПРЕЖЕНИЕ. НЕ СВАЛЯЙТЕ САМИ КАПАКА НА МОНИТОРА.

ВНИМАНИЕ:
1. Дръжте монитора далеч от прах, висока температура, влага или пряка слънчева светлина.
2. Поставете го на добре вентилирано място и не покривайте вентилационните отвори.
3. Въвеждането на неоторизирани изменения в това устройство, замяната или използването на неекраниран свързващ
кабел може да доведе до високи нива на смущения.
4. Когато мониторът не се използва, откачете го от контакта на захранването.
5. Ако се наблюдават отклонения в картината, изключете захранването. Проверете дали инсталацията е правилна.
След това отново включете захранването.
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2. ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ

Преди инсталиране на продукта, моля уверете се, че внимателно сте изчели и разбрали всички процедури, описани
в това ръководство на потребителя.

I. Прочетете тези инструкции и запазете ръководството за бъдещо ползване.
II. Следвайте всички предупреждения и инструкции на маркировката на продукта.
III. Откачете монитора от захранващия контакт, преди да го почистите. Не използвайте аерозолни или течни почистващи

препарати. За почистване използвайте леко влажна кърпа.
IV. Не използвайте устройството близо до вода или влага.
V. Не натискайте силно върху повърхността на LCD екрана, тъй като можете да я надраскате. При пипане с пръсти върху

повърхността остават мазни петна, затова внимавайте при употреба. Можете да почистите повърхността на
екрана с меко парче плат.
Прах: избърсвайте леко с меко парче плат. Не натискайте силно, нито търкайте силно.
Замърсеност: избършете леко с навлажнено парче плат. Използвайте само изопропил или етилов алкохол, ако
е замърсяването трудно може да се изчисти.
Внимавайте да не оплискате монитора с вода или разтворител, за да не проникнат течностите вътре в устройството.
T
Не използвайте разтворители като кетон (ацетон и пр.) и ароматични съединения (ксилол, толуол и др.).
Ако на повърхността на монитора остане някаква течност за продължителен период от време, това може да доведе
до частично деформиране или обезцветяване. Незабавно избършете до сухо.
Не оставяйте мазнина да попадне върху дисплея, защото тя може да остави трайни петна.

VI. Не поставяйте устройството върху нестабилна масичка, количка или стойка. Това може да доведе до падане на
монитора и сериозна повреда.

VII. Цепките и отворите в корпуса от задната страна и/или отдолу на монитора са поставени с вентилационна цел. За
да гарантирате надеждна работа на продукта и да го предпазите от прегряване, не трябва по никакъв начин да
покривате или затваряте тези отвори. Мониторът никога не трабвя да се поставя на легло, диван, килим или
друга мека повърхност, което може да доведе до блокиране на вентилацията. Мониторът не трябва да бъде
поставян близо или над радиатор или топлинен източник. Мониторът не трябва да се поставя в затворено
пространство, освен ако не се предвиди подходящо вентилиране.

VIII. Този продукт трябва да се захранва от напрежение, както е указано на етикета на задния панел на монитора.
IX. Не поставяйте тежки предмети върху захранващия кабел. Не поставяйте устройството така, че минаващи отстрани

хора да стъпват върху или да се спъват от кабела.
X. Ако използвате удължителен кабел, убедете се, че общия ампераж на устройствата, свързани към разклонителя/

удължителя не превишават ампеража, на който е оразмерен кабела. Също така, убедете се, че общия ампераж
на продуктите, свързани към захранващия контакт, не надвишава 15 А.

XI. Не вкарвайте каквито и да било предмети в устройството през вентилационните отвори, тъй като те могат да
засегнат опасни точки на високо напрежение, което да доведе до опасност от пожар или електрически удар. Не
разливайте течност върху монитора.

XII. Не се опитвайте да поправяте сами монитора; отварянето на капаците може да доведе до достъп до открити точки
с високо напрежение и електрически удар. Техническото обслужване следва да се извършва от квалифициран
сервизен персонал.

XIII. Откачете продукта от захранването и дайте за сервизиране продукта на квалифициран персонал, ако е настъпило
следното:
A Ако захранващият кабел или контакт е повреден или счупен.
B Ако върху продукта е разлята течност.
C Ако продуктът е изложен на течност или вода.
D Ако продуктът не работи нормално при спазване на инструкциите за работа, настройвайте само с тези
управляващи бутони, които са описани в инструкцията за работа, тъй като неправилното използване на други
контролни средства може да доведе до повреда и често води до поGголям обем работа на квалифициран персонал,
за да бъде върнат продукта към нормална работа.
E Ако продуктът е изпуснат на пода или корпусът му е повреден.
F Ако мониторът показва ясна промяна в производителността, което може да сочи нужда от обслужване.

XIV. За да предотвратите отблясъци от екрана, поставете LCD панела перпендикулярно на източника на светлина.



3PRESTIGIO P391

BG

3. СПЕЦИФИКАЦИИ НА ПРОДУКТА

LCD екран
Площ на дисплея

видима площ с диагонал 17.0”
Яркост

250cd /m2

Контраст
1000:1

Време за реакция на пикселите
8 ms

Зрителен ъгъл
170o по хоризонтала, 170o по вертикала

Видео сигнал
Аналогов

RGB аналогов
Честота

FH: 31G82 KHz;  FV:50G75 Hz

Максимална резолюция
1280*1024 @75Hz

Входен конектор
Аналогов RGB

15Gpin mini DGsub
Захранване

AC конектор

Говорители
2 x 2W

Захранващо
Напрежение

AC 100G240V
Консумация

VESAGDPMS; 60W (макс.)

Езици на екранното меню
Английски, френски, италиански, японски, традиционен
китайски, опростен китайски, немски, испански.

Околна среда
Температура

32oF до 104oF (0oC до 40oC)
Влажност

30G80% (без кондензация)

Безопасност и електромагнитни
смущения
UL, CE, FCC

*Спецификациите подлежат на промяна
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ПРИЛОЖИМИ ВИДЕО ТАЙМИНГИ

Режим Резолюция Хоризонтална номинална Вертикална номинална
Честота +/G 0.5KHz Честота +/G 1 Hz

1 640*350@70 31.469 70.087

2 640*400@70 31.469 70.087

3 640*480@60 31.469 59.940

4 640*480@72 37.861 72.809

5 640*480@75 37.500 75.000

6 720*400@70 31.469 70.087

7 800*600@56 35.156 56.250

8 800*600@60 37.879 60.317

9 800*600@72 48.077 72.188

10 800*600@75 46.875 75.000

11 1024*768@60 48.363 60.004

12 1024*768@70 56.476 70.069

13 1024*768@72 58.038 71.918

14 1024*768@75 60.023 75.029

15 1024*768@60 48.019 60.000

16 1024*768@60 47.700 60.000

17 1152*864@75 67.500 75.000

18 1280*960@60 60.000 60.000

19 1280*1024@60 63.980 60.000

20 1280*1024@75 79.976 75.025
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4. ОПИСАНИЕ НА БУТОНИТЕ НА МОНИТОРА

1. ЗАХРАНВАНЕ
Включва и изключва захранването от режим стендбай. Има 3Gсекунден интервал между циклите вкл/изкл.

2. Светодиоди
Показват статуса на работа на монитора.
Зелен  G Нормален режим G включен.
Чевен    G стендбай
Светодиодът ще свети ЧЕРВЕНО, ако компютърът е изключен, но  кабелът на захранването е свързан към задната част
на монитора.
Не свети G няма връзка към променливотоково захранване

3. БУТОН “AUTO”
Тази функция е за автоматична настройка.

4~5. /\ \/ (Настройка на стойност)
Използвайте и двата бутона, за да преминавате между различен избор в екранното меню, или да настройвате
стойности (сила на звука, яркост и др.).

6. МЕНЮ “MENU”
Използвайте бутона MENU за да изведете екранното меню (OSD) на монитора.
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5. ЗАДЕН ПАНЕЛ И КОНЕКТОРИ

1. RGB вход  (вход за компютъра)
15Gпиновият порт DGSub е за RGB аналогов входен сигнал.

2. Аудио вход
Това е портът, който приема аудио сигнал от компютъра.

3 .AC
 AC порта е за захранващия кабел.
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6. ИНСТАЛАЦИОННА ПРОЦЕДУРА

I. Убедете се, че и компютъра, и LCD монитора са изключени.

II. Използвайки кабелите с които е комплектован монитора, свържете видео и аудио изходните портове на РСGто към
съответните входни портове на монитора.

III. Свържете захранващия кабел към монитора. След това свържете контакта му към розетка от захранващата мрежа.

IV. Включете компютъра.

V. Натиснете бутона за захранване, разположен отдолу вдясно на монитора. Светодиодът на захранването свети.
6. (Продължение) ИНСТАЛАЦИОННА ПРОЦЕДУРА

VI. Поставете стойката за бюро, както е показано поGдолу.
Изглед на монитора отпред
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7. ФУНКЦИИ НА ЕКРАННОТО МЕНЮ

Настройките на монитора са достъпни през екранното меню (OSD). За да стигнете до тях, просто натиснете “MENU”
отпред на монитора, за да покаже менюто. Натиснете бутоните /\ или \/ за да изберете параметрите, които искате
да настройвате, и използвайте бутона  “MENU” за да влезете в подGпараметър за настройка.

Изберете подGпараметър и настройте стойността му с бутоните /\ или \/. Дисплеят ще промени статуса си според
настройките, които сте направили. Когато настройката е направена, натиснете бутона “AUTO”, докато не излезете от
OSD прозорчето.

VGA режим – Екранът на менюто, когато е свързан към РС

ПАРАМЕТЪР ПОДGПАРАМЕТЪР ПОДGИЗБОР

1. Яркост

2. Контраст

3. Цвят 9300
6500
User Color Червен

Син
Зелен

4. Мениджър H позиция
V позиция
Честота
Фаза

5. Средства OSD таймер 10 сек.
15 сек.
30 сек.
Ресет

Енергоспестяващ режим 10 сек.
15 сек.

Изкл.
Език Английски, Немски, Френски, Испански, Италиански,

Опростен китайски, Традиционен китайски, Японски

6. Сила на звука
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1) Яркост
Натиснете “MENU”, за да влезете в екранното меню. Натиснете “MENU” за да изберете ” Brightness” (яркост).
Използвайте бутоните /\ и \/ за да настроите желаната стойнист. След завършване на настройката, натиснете “AUTO”
за да излезете.

2) Контраст
Натиснете “MENU”, за да влезете в екранното меню. Използвайте /\ и \/ бутоните, за да изберете ”Contrast”. използвайте
/\ и \/ за да настроите стойностите. Когато завършите, натиснете “AUTO” за да излезете.
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3) Цвят
Натиснете “MENU”, за да влезете в екранното меню. Натиснете “MENU”, за да изберете ”Color” (цвят). Натиснете
“MENU” за да изберете от възможния избор (9300°K,6500°K, User Color) settled. Натиснете “AUTO” за да се върнете в
главното меню.

3) (подменю) User Color
Използвайте /\ и \/ за да прехвърляте между подGизборите (Red, Green, Blue) и натиснете “MENU” за да влезете.
Използвайте /\ и \/ бутоните, за да настроите стойностите на всеки цвят. Когато завършите настройките, натиснете
“AUTO” за да излезете.
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4) Мениджър
Натиснете “MENU”, за да влезете в екранното меню. Натиснете “MENU”, за да изберете ”Manager”. Натиснете “MENU”
за да влезете в “Manager” настройките, и след това използвайте /\ и /\ за да изберете подGпараметър (H. Position, V.
Position, Clock, Phase), който искате да настроите, и натиснете “MENU” за да влезете. Използвайте бутоните /\ и \/
за да настроите стойнонстите. Когато приключите, натиснете “AUTO” за да излезете.

5) Средства
Натиснете “MENU”, за да влезете в екранното меню, използвайте бутоните /\ и \/, за да изберете ”Tools” (средства).
Натиснете “MENU” за да изберете от следните възможности (OSD Timert, Reset, Power Save, Language). Наиснете
“AUTO” и отново “AUTO” за да се върнете в главното меню.
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5) (под=меню) OSD Timer
След като изберете “OSD Timer”, използвайте бутоните /\ и \/ за да обходите възможностите за избор. Натиснете
бутона “MENU”, за да изберете времето, за което искате екранното меню да остава на екрана, когато не правите
настройки.

5)  (под=меню)  Reset
Ако изберете опцията “Reset”, това ще ви върне към настройките по подразбиране. Мониторът ще изключи, след това
ще се включи отново, за да се настрои към настройките по подразбиране.

5) (под=меню)  Power Save
След като изберете “Power Save” функцията, използвайте бутоните /\ и \/ за да обхождате възможностите за избор.
Натиснете бутона “MENU” за да направите избор.
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5)  (под=меню)  Language
След като влезете в подGменюто за език, използвайте бутоните /\ и \/ за да обхождате възможностите за настройка
на езика на екранното меню. Натиснете бутон “MENU” за да изберете език. Натиснете “AUTO” за да излезете.

6) (Volume)
Натиснете “MENU” бутона, за да влезете в екранното меню. Използвайте бутоните /\ или \/ за за изберете силата на
звука, след това G  “MENU” за да направите избор. Моля вижте фигурата поGдолу:
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Натиснете  “AUTO”, за да може дисплеят да се настрои автоматично за оптимално качество.

 8. ОТСТРАНЯВАНЕ НА ПОВРЕДИ

Преди да се обадите в сервиза, моля вижте информацията в този раздел, за да проверите дали не можете сам да
решите проблема. Ако ви е нужна помощ, моля обадете се на дилъра, от когото сте закупили LCD монитора.

Проблем Причина Средство за остраняване на проблема

Няма изображение 1. Дали не е откачен захранващият кабел? 1. Свържете захранващия кабел.
2. Дали е включен бутона за захранване? 2. Натиснете бутона за включване на

захранването.
3. Дали кабелът за видеосигнал 3. Свържете правилно сигналния кабел.
е правилно свързан?
4. Дали мониторът не е в енергопестящ 4. Натиснете произволен клавиш на
режим? клавиатурата или раздвижете мишката, за да

активирате компютъра.

Цветът не е нормален 1. Дали кабелът за видеосигнал е 1. Свържете правилно кабела.
правилно свързан?

Картината бяга/изкривено 1. Дали кабелът за видеосигнал 1. Свържете видеокабела правилно.
хоризонтално примигване е правилно свързан?

2. Дали входнният сигнал е в необходимите 2. Компютърът няма да вижда сигнали, които
честотни граници? са в честотния обхват. Важно е скоростта на

опресняване на монитора да бъде настроена
на оптимума (70G75Hz е оптимален избор.
Проверете вашите настройки, като щракнете
с десен бутон върху десктопа и щракнете
върху “”Свойства””. Проверете вашите
настройки след дясно щракване върху
десктопа на компютъра и след това върху
“properties”, а после G върху “settings”; след
това можете да настроите екранната
резолюция и честотата на опресняване;
щракнете “Advanced” и след това  “monitor”
за да настроите. “

Изображението е твърде 1. Дали стойнностите на Яркост и 1. Настройте яркостта и контраста според
тъмно. Контраст не са сложени твърде ниски? вашите предпочитания.

Изображението е твърде 1. Нужна ли е настройка по хоризонтала 1. Настройте отново според вашите
голямо или малко или по вертикала? предпочитания.

Няма звук, но има 1. Дали няма проблем с входния източник? 1. Проверете входния източник.
изображение 2. Дали нивото на звука е максимално 2. Настройте съответно силата на звука

намалено?
3. Дали е свързан аудио кабела? 3. Свържете аудио кабела

Няма картина но се чува 1. Дали видеокабела не е сложен 1. Проверете входния източник и свържете
звука неправилно? правилно видеокабела.
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9. АКСЕСОАРИ

VGA КАБЕЛ 1 БР.
ЗАХРАНВАЩ КАБЕЛ 1 БР.
РЪКОВОДСТВО НА ПОТРЕБИТЕЛЯ 1 БР.
АУДИО КАБЕЛ 1 БР.
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Notes



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


